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Az orsz. h iva ta l m egsem m isíte tte  az  
újabb  csatornázási m u n k á k  k iad ásá t

Legutóbb foglalkoztunk a járási szék
ház ügyével, amely felépült, de a beköltöz- 
ködés még mindig nem történhetett meg. 
Ennek oka az, hogy az épületben a csator
názás megoldása halasztást szenvedeti. A 
város, mint építtető, még tavasszal felkér
te az országos hivatalt, hogy a járási szék
ház és a vele kapcsolatos, környező ucca- 
teriiletek részleges csatornázási terveit ké
szíttesse el. Ez meg is történt, a terveket 
az országos hivatal megbízásából egy po
zsonyi építész-cég csinálta meg, amelyeket 
az összes fórumok jóváhagytak. Ennek 
alapján azután a város kiírta ezen köz
munkákra a nyilvános pályázatot, amelyre 
három cégnek ajánlata érkezett be: Po
zsonyból a 2dimal és Lana cég pályáztak 
mintegy 3000 Ke összegű differenciával, 
inig a legolcsóbb ajánlat a lévai Ing. Lau-

fer Oszkár cégé volt, amely az előző két 
ajánlatnál több mint 50.000 Kc-val olcsób
ban volt hajlandó a munkát kivitelezni. A 
város természetesen a legolcsóbb ajánlatot 
tevő lévai cégnek adta ki a közmunkát, 
amelyet jóváhagyás végett felterjesztett az 
országos hivatalhoz.

Amint értesülünk, a felettes hatóság ezt 
megsemmisítette és újabb nyilvános pályá
zat kiírását rendelte el, formai okokból. 
Minthogy a megsemmisítő határozat csak 
késő ősszel érkezett meg, a város már nem 
tudta az újabb határozatot kihirdetni és 
nehogy az épület használatlanul maradjon, 
a csatornázást átmeneteiig oldják meg, 
azonban úgy, hogy a mostan végzett mun
kálatok felhasználhatók lesznek akkor is, 
ha az épületet a létesítendő csatornába 
bekapcsolják.

| venszkói magyar életnek egyik legjelentő- 
. sebb egyénisége, aki mélységesen tudatá

ban van a kultúra jelentőségének egy nem- 
i zet életében. Jókai szobra mellett mondot

ta el azokat a gondolatokat, amelyeket 
minden nemzeti alapon álló s demokrati
kusan gondolkodó kisebbségi magyar tel
jes meggyőződéssel tehet a magáévá, mert 
a kulturális programul is része annak a 
nagy egyetemes magyar kisebbségi kon
cepciónak, amely a szlovenszkói magyar
ság jobb gazdasági, politikai, kulturális és 
szociális helyzetéhez fog vezetni.

Ha lókai felszólalhatott volna
Komáromban, bronzból kovácsolt karos
székében, bizonyosan az ő csendes, meleg 
hangján, izes komáromi kiejtésével arról 
beszélt volna, hogy lehet: megváltozott a 
világ az ő távozása óta, de van egy eszme, 
amely öt egész életében, munkásságában, 
lényében eltöltőt te s ez meg kell hogy ma
radjon a mai életben is, minden szenvedé
sek, anyagi és erkölcsi leromlás idején.

Ez az eszme — a humanizmus.
Ez a mi korunk sok bűnt követett el az 

emberiséggel szemben, de minden hibának, 
minden önveszélyes cselekedetnek a leg
főbb oka, hogy szakított a humanizmussal, 
vagy pedig nem volt őszinte a humanizmu
sában.

A komáromi szoboravató ünnepségnek 
legszebb értelme nemcsak az volt, hogy 
egy magyar város ^magyar társadalma ele
get tett évtizedes vállalt erkölcsi köteles
ségének s szobrot emelt legnagyobb fiának 
s nemzete egyik legnagyobb irói és emberi 
egyéniségének, hanem még ezentúl levő 
mély jelentősége abban volt, hogy egy-egy 
pillanatra jogcímet adott arra, hogy az 
egymás mellett élő nemzetiségek vezetői 
korrekt formában adjanak kifejezést egy
más kultúrája megbecsülésének.

S c h u b e r t  Tódor serlegbeszéde a szo
boravatással kapcsolatos ünnepi lakomán 
több volt, mint lélek-kifejező, szivet-meg- 
mutató, költőt és gondolkodót reprezen
táló szónoki remekmű, hanem azonfelül 
cselekedet volt, tapintatos, de bátor kiál
lás az európai gondolat mellett.

»Magyarnak kell lennünk és európainak 
— mondotta többek között Schubert Tó- l 
dór —, aki nemes meggyőződésben kiko
vácsolt szavakban sürgette annak az i g a- 
z i magyar nemzeti öntudatnak a kialaku
lását, mely a nemzet múltjának és jelené
nek alapos és szisztematikus megismeré
sén alapszik.

»E g  y  é s u g y a n a z o n  n e m 
z e tn e k  v a g y u n k  a g y e r m e k e i ,  
a k ik n e k  n e m  o s z t á ly o z n i ,  h a n e m  
e g y e s ü ln i ,  —  n e m  Ítélni,  d e  e g y 
m á s t  s z e r e tn i ,  m e g b e c s ü ln i  é s  s e 
g í t e n i  k e l l . . .  E n n e k  a t á r s a d a 
lo m n a k  m in d en  t a g j a  ér e z n i  f o g 
ja, h o g y  b o ld o g u lá s a  a k i s e b b s é 
g i k o l l e k t i v u m  b o ld o g u lá s á v a l  
van l e g s z o r o s a b b a n  ö s s z e k ö t v e :  
sa já t  e g y é n i  é r d e k e i t  n e m  f o g j a  
o ly  e s z k ö z ö k k e l  s z o lg á ln i ,  m e 
ly e k k e l  a k i s e b b s é g i  t á r s a d a lo m  
k ö z ö s  n a g y  é r d e k e i t  v e s z é l y e z 
t e t h e t n é  . . . «

Jókai serlegével a kezében mondotta ezt 
a beszédet a lévai kultúrvezér, aki a szlo-

Városi faiskola, Lövölde mellett

Ugyanott I. oszt. gyümölcs
fák, szőlőoltványok és bokrok, 
rózsák beszerezhetők.

Jíio^k #iü*o\a:
S Z E R D A :

A P O L L Ó  M O Z G Ó : » A z u t o l s ó  k o n f l i s * .  Huturt 
Mariska rendezése, Róbert Stolz gyönyörű kerin- 
göi, hallgatói, édes-bús dalai. Főszereplők: Leó 
Slezák, Llzzi Holzschuch, Hans Holt. Annié Rosar. 
D é lu t á n  népelőadás: óVeszélyes nyonum*. Fősze
replők: John Wayne, Sally Blake és a hire> »Re\ 
csodaló.
S Z E R D A ,  C S Ü T Ö R T Ö K ,  P É N T E K ,  S Z O M B A T ,  
V A S Á R N A P :

O R I E N T  M O ZG Ó : Az összes magyarul beszélő 
filmek közül a legnagyobb hatást tette a közön
ségre: » É v fo r d u 'ó « .  Vitéz Miklós gyönyörű drá
mája, Nándor Mihály zenéjével. Főszereplők: Pá- 
ger Antal, Gordon Zita, Ráday Imre, Rajnav Gá
bor. Komár Júlia.
C S Ü T Ö R T Ö K ,  P É N T E K ,  S Z O M B A T ,  V A S Á R N A P :  

A P O L L Ó  M O Z G Ó : Orosz tárgyú nagyfilm 
Tolstoj L. hasonnevű regényének rendkívüli fel
dolgozása: »A z éj lá n g o k b a n * .  Főszereplők: V ic- 
tor Francén, Gaby Morlay, Georog Rigaud. Dó
rát Mich.
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Tú lságba viH bo re llenőrzés
>'üret után a jöwdéki hivatal úgynevc- egyik kamrában egy 29 literes boroshor- 

zett bortelvételt s/okott tartani, amikor > dót találtak, amelynek a fenekén még egy- 
hivatala an ellenőrzik, hogy a bortermelők két liter bor \ olt s azzal az indokkal, hogy 
által bejelentett mennyiségek megfelel- az valamikor tele volt, mind a 29 litert fel
nek-e a valóságnak. Ezeket az ellenőrzése* vették. De felvették ugyanott még az üres 
két ezelőtt rendszerin; a tulajdonosok je- üvegeket is. Más helyeken a szobákban a 
lenlétében tartották meg. A legutóbbi bor- szekrényekben, sőt az ágyakban is kutat- 
ellenőrzésnél történt, hogy az egyik szom- tak elrejtett borok után. Gazdáink bár- 
>zédos község, \a g y o d  gazdáit, akik elő- mennyire is kedvelik a jó bort, azonban 
zóleg bejelentették. hogy az a lsei o -lévai annyira aligha becsülik, hogy ágyban pár- 
szőlőhegyen lévő pincékben van a borter- nák közé helyezzék el. A gazdák a bor el
meink elhelyezve, november ti ara oda ki- lenőrzésnek ezen újabb módjáról természe- 
rendelték. tesen csak hazaérkezésük után értesültek.

\  . : • frbbek - Balá s J á n o s, A tö r v é n y  a  jö v e d é k i h iv a ta l közegeinek  
Balázs Lajo> k ö zép , Szilvás Ferenc Ab. 11a- módot és a lka lm at ad a le g sz ig o r ú b b  e l 

lak ksok . kitti; ti i >Aon a lévai len ő r zésr e , a zon b an  ody e se te k b e n , a m id ő n
egyszerre két helyen is végeznek ellenőr- 

jt entek zést, .1 tulajdonomxk elvárják azt, h o g y  er- 
j  boréi len őrok e> valóságos házkutatást ről előre értesítést kapjanak, mert két be
rendeztek Átkutatták az egész épületet, Íven egyszerre nem lehetnek jelen és az 
mekekhelyisegeket. pajtákat, szalmakazla- egyik helyen okvetlenül gondoskodn i ok 
ka:, sót a kam rásban kiontögetett gabo- -véli m egfelelő helyettesről, 
nát, nem különben a padlásokat is. Az j --------

Lévaiak Tel-Avivban
A napokban érkezett haza Lévára Engel 

Sándor, aki t ex ti [kereskedő volt és 1933. 
augusztusában vándorolt ki Palesztinába. 
Alkalmunk volt vele beszélgetni és meg
kérdeztük, hogy kik vannak Léváról Pa
lesztinában, illetve annak fővárosában, Tel- 
Avivban ?

♦Léváról többen vannak kint és ezeknek 
legnagyobb része Tel-Avivban él, vagy an
nak környékén, mert a gazdasági élet ide 
koncentrálódik. Meglehetősen gyakran ta- 
Jálkozom lévaiakkal, akik a családi levele
zésen kívül főként a címükre küldött helyi 
lapokból értesülnek a lévai eseményekről*.

♦Szilárd László, dr. Szilárd Samu lévai 
ügyvédnek tiu, akinek felesége nyitni 
lány, modern porcellánkereskedést nyitott, 
a váro> egyik főuccáján és tudomásom 
.'szerint jól megy sora. Müller Árpád leánya, 
Müller Tercsi, ott ment férjhez egy Oppen- 
heimer névii úrhoz, aki villanyszerelési 
szakember egy üzemben. A lévai szárma
zású \\ iener Gizi egy épit észmérnök meny
asszonya. Diamant Olga szintén férjhez- 
ment és egy farmon élnek férjével. A kál
iul származású Tauber Lajosnak Haifában

levél a Szerkesztőséghez
Tekintetes Szerkesztő Lr!

November 24-én kelt nb. lapjában meg
jelent cikkére: * Lázad a lévai ikorzó* en
gedje meg szerény véleményemet nyilvání
tani. Újtelepi lakos v agyok és igv a város 
mostoha gyermeke, kivel nem törődnek, 
hogy kerül be ilyen latyakos időben a vá- j 
fosba, no meg pláne a vasúti állomásra. ' 
Pedig, ha a város az első uccában folytató
lagos utat csináltatna az állomásra, akkor 
sok autó és autóbusz a főtérről a Stefánik 
uccán, Ozmán tér -Ladányi uccán át az 
első (Jókai) uccán mehetne a vasúti állo
másra. Ami nem volna kerülő a jármüvek
nek és az újtelepi lakó nem volna kényte
len a csomagjával a Főtérig cammogni,

van modern épületasztalos üzeme. Többen 
, dolgoznak * mezőgazdaságban, Tel-Aviv 

környékén, akik Léváról származnak, ezek 
közül Hóch, Gelber és Lobi urakat isme
rem, ott dolgozik Winter, volt ujbarsi ven- 

! déglősnek fia is.«
»Én magam — mondja Engel Sándor — 

az üveges szakmát tanultam ki, Fridmann 
Sándor volt kassai fogtechnikussal együtt 
és néhány heti tanulmány után, önállósí
tottam magamat Tel-Avivban.*

♦ 1936-ig konjunktúra volt, de a bekö
vetkezett zavargások kö vetkezte ben a vi
szonyok kedvezőtlenebbek lettek. Miután 
azonban az angolok most már erélyes kéz
zel avatkoznak be, remény van arra, hogy 
a v iszonyok konszolidálódnak és meg le
het kezdeni a sok készen álló terv megva
lósítását.*

A rövid beszélgetésből tehát kitűnik, 
hogy Palesztinában is szám os lévai él és ha 
pillanatnyilag a viszonyok nem is kedve
zőek, de m egélhetésük biztosítva van és 
reméljük, hogy rövidesen ismét b ek övet
kezik a norm ális gazdasági élet, sőt talán 

I konjunktúra is.

hogy autóbuszt, vagy taxit használhasson,
: vagy gyalog, nagy kerülővel az állomásig 

kimehessen. A Stúr uccai (kocsiközlekedés 
pedig lényegesen csökkenne és nem volna 
életveszélyes az autóforgalom a Boleman 
é> Bakó ház között. Olyan szükséges ez az 
uí, hogy a város nem késlekedhet vele so
ká. hisz 3 vágóhíd érdeke is az, hogy mi
előbb összeköttetést kapjon a vasúttal. Ha 
a F*őuccát csak részben is mentesíteni 
akarják a nagy forgalomtól, úgy elsősor- 
lun is csak ez a megoldás jöhet számítás
ba. Minden más csak hiábavaló, felesleges 
költséget okozó kísérletezés. Abból pedig 
már van elég. Ideje lenne, ha az illetéke
sek .vámolván foglalkoznának a terv meg
valósításával.

Tisztelettel:
Egy előfizető.

Egyesületesdi
Gyerekkoromban még a csírázásnál is jobban 

szerettem egyletesdit játszani. Ha hárman vol
tunk együtt, már egylet, vagy csapat voltunk... 
én voltam rendszerint a pénztárnok. Aztán kicsit 
benőtt a fejünk lágya, fölcserepedtünk és vagy 
busz év múlva azt hittük, hogy felnőttek va
gyunk.

Ma rájöttem, hogy ez nem igaz. Ott kezdődött, 
hogy tegnap este megvettem egy helybeli szlovák 
sportegylet jelvényét. Utána tornaórám volt és 
ott leguberáltam a tagdijat. Ma reggel az első 
fél, aki irodámba betévedt, egyesületi tagdíj- 
nyugtát kézbesített egy dalegylettől. Még be se 
tette maga mögött az ajtót, egyik jótékonysági 
egyletünk mindenese vett el tőlem pénzt. Aztán 
csend és egy fél óra múlva megjelenik a sakkor 
inkaszánsa, hogy szíveskedjen a hátralevő két hó
napra a dijat előre kifizetni. Attól eltekintve, 
hogy ekkorra egy huncut vasam se maradt, a 
történelmi hűség szempontjából ki kell jelente
nem, hogy sakkozni aztán végkép nem tudok. 
Ezt meg is említettem a pénzbeszedőnek, de ő 
cinikus mosollyal, mint aki ezt már sokat hallotta, 
bejelentette, hogy akkor holnap újra eljön.

Hát kérem most ne beszéljünk arról, hogy ezek 
a tagdijak és hozzájárulások és befizetések és 
fölülfizetések az emberek jövedelmének legalább 
20%-át emésztik fel, de állapítsuk meg, hogy az 
emberek ráérnek. Sok a fölösleges idejük és 
mit is csinálhatnának — elveszik a gyerekek já
tékát és szórakoznak — egyletesdit játszanak. 
Nem vicc, hanem tény és való, hogy városunkban, 
melynek 6C00 választó polgára van, nem keve
sebb, mint tíS egyesület fejti ki áldásos műkö
dését, tehát minden száz emberre jut egy egylet. 
Ezzel szemben vannak egyletek, amelyek 400— 
"00 tagot számlálnak, de 100 tagja még a leg
kisebbnek is van. Ez annyit jelent, hogy átlag 
minden ember 7—8 egyletnek a tagja. Hogy tag- 
sághalmozásban ki viszi el a pálmát, nem tudom, 
de ismerek olyan embert, aki egymaga 6 helyen 
igazgat és elnököl, azonkívül 4 egyletben vá
lasztmányi tag és még vagy 10 szervezet tagja.

Mint hírlik, a közeljövőben megalakul a sport- 
jelvénygyüjtők egyesülete, de már a balkezes 
billiárdjátékosok is erősen szervezkednek, nem 
beszélve a konzervatóriumot végzett bogár és 
’epkegyüjtőkről, akiknek alakuló közgyűlése már 
küszöbön áll.

Egy élelmes ember most megalapíthatná a Lé
vai Ráérő Egyesületek és Szervezetek Érdekvé
delmi szövetségét. (K.)

A koqqan én lá tom ...
ü lévai korzó sétálóinak megrenászúba: 
lyozása nem sikerüli. N em  azért» mini: 
ha a rendőrség nem le tt volna elég éré: 
íves. vagy nem végezte  volna kellöké: 
pen a reábizott fe lada to t, hanem egysze: 
rüen azért, mert a k iadott és foganatom 
sitani remélt rendelkezés ellentétben áll 
a lakosság szokásával és érdekei\'el. A 
szűk járdákon nem fér el a közönség és 
kénytelen igénybe venni a szűk ú tteste t 
is. Ez term észetesen  nem azt je len ti , 
hogy egész szélességében foglalja el es 
vélem ényünk szerint az volna a meg: 
oldás, ha a közönséget leszoktatnák ar: 
rőt, hogy az út k ö z  e p  é n járjon  össze: 
vissza. A z ú tközép  m aradjon szabadon  
cs igv megmarad az a b izonyos káposz: 
ta , amely nélkül a kecske is j  öllak hátik.

A Slovenskó banka 
levicei fiókja

e l ő n y ö s e n  lebonyolít 
minden banküzletet.
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— A ragályos náthával való fertőzésnek 
mindig a kevésbbé edzett szervezet esik ál
dozatul. Edzzük tehát szisztematikusan tes
tünket masszázsokkal. A ragályos náthát 
megakadályozzuk, ha orvosi tanácsra 
rendszeres masszázsokat végzünk Alpa 
sósbor szesszel. A száj, orrüreg és légző- 
szervezetünk alapos dezinfekciója által a 
fertőzést is megakadályozzuk. Gargalizál- 
junk és öblítsük szájunkat hígított Alpá- 
val. Dörzsöljünk tenyerünkre egy kevés 
Aipát s lélegezzük azt be. Fertőtlenítsük 
laikóhelyiségeink levegőjét Alpával való 
permetezéssel. — ügyeljünk arra, hogy be
vásárlásnál tényleg Álpát kapjunk.

Élő  d un ai h alak
előjegyzés nélkül minden nagyságban 
és mennyiségben á l l a n d ó a n  
K a p h a t ó  ROSENBERG- nél  
Szepesi u. 1.

B e r n y  ú r a d :  L e v i c e .  M i e s t o  z a b a v e n i a :  L e v i c e .  

V Y H L Á S K A  O  V E R E J N E J  D R A Z B E .
Podía ustanovenia §§ 373 az 380 zákona zo dna 

15. júna 1927, £. 70 Sb. z. a n., a podía u.stanove- 
nia § 1 zákona zo dna 21. decembra é. 1 33 Sb. z. 
a n. sa odpredajú vo verejnej drazbe niíeuvedené 
movitosti pre dl2né dane a iné verejné dávky 
s príslusenstvom, v berncj exekúcii zabavené.
Císlo ev. zázn.: 1239 1937.

D R A Z B A  B U D E  S A  K O N A t  
d n a  18. XII. 1 9 3 7  o  10. h ó d .  v o b c i  L e v i c e ,  

M e s t s k y  d o n i .
Oznaéenie ved do draíby danych podía ich 

druhov:
7 lustrov (elektr. lampy), 2 rádió aparáty 

(1 Philips a Telefunken), 1 gramofon na elektr. 
prűd zn. Klingson, 3 tlampaée k rádió aparátu. 
7 rádiovych lámp, 1 písací stro.i Re ni inpton, rőzné 
súdastky k rádió prístroju.

Císlo ev. zázn.: 1392/1937.
D R A Z B A  B U D E  S A  K O N A t  

d i ia  18.  XII. 1 9 3 7  o  10.  h ó d .  v o b c i  L e v i c e ,  
M e s t s k y  d o n i .

Oznaéenie vecí do drazby danych podra ich 
druhov:

1 automobilovy motor Ford a ryeh!, skrinkou

Císlo ev. zázn.: 1399/1937.
D R A Z B A  B U D E  S A  K O N A t  

d í ia  18.  XII. 1 937  o  10. h ó d .  v o b c i  L e v i c e ,  
M e s t s k y  d o n i .

Oznaéenie vecí do draíby danych podra ich 
druhov:

60 kjí citforie Franck, 30 kg íny dia Schicht, 6 
kg umelého tuku Ceres, 5 kg kávovej náhraíky 
Perola, 6 kg zrnkovej kávy prazenej, 1 toaletné 
zrkadlo.

Císlo ev. zázn.: 1230/1937.
D R A Z B A  B U D E  S A  K O N A t  

d n a  18. XII. 1 9 3 7  o  10. h ó d .  v o b c i  L e v i c e ,  
M e s t s k y  d o n i .

Oznaéenie ved do drazby danych podTa ich 
druhov:

10 kusov pendlovych hodín.

Císlo ev. zázn.: 1193 1937.
D R A Z B A  B U D E  S A  K O N A t  

d n a  18. XII.  1 9 3 7  o  10. h ó d .  v o b c i  L e v i c e ,
* M e s t s k y  d o n i .

Oznaíenie vecí do drazby danych podfa ich 
druhov:

70 kusov pánskych klobúkov.

Císlo ev. zázn.: 1576/1937.
D R A Z B A  B U D E  S A  K O N A t  

d n a  18. XII.  1 9 3 7  o  10. h ó d .  v o b c i  L e v i c e ,  
M e s t s k y  d o n i .

Oznaéenie vecí do draíby danveh podfa ich 
druhov:

50 kusov kapesnych hodiniek. .
Pred drazbou sa dopravia veci do drazby dane 

na miesto drazby na trovy a nebezpeéie dlznika. 
Na mieste draíbv mozné je veci do drazln dane 
prehliadnuf e s t e 'pred draíboti, 30 m init pred je.i 
zaőiatkom. Vykriőná cena vecí, ktofe dósul ne- 
boly odhadnuté, stanoví sa odhadom pri drazbe.

D R A Z O B N É  P O D M I E N K Y .
1. Predmety dáné do draíby sa neodpredajú pri 

draíbe pod jednu polovicu vykriénej cen> (pri- 
padne pod najniísie podaiue, urcené benn ni ura- 
dorn). Veci z drahych kovov sa nepredaju pod 
ich kovovú hodnotu. V ee , ktoré sa pri prNeJ 
drazbe nepredajti, benn úrad inóze odpredat aj 
z vornej ruky, najmenej za najn;íMe pnpustne 
podanie. 2. \  ydraíené veci >a vydaju en pro * 
hotovému zaplateniu a musia byf vydrazitelom 
hned prevzaté.

V Leviciach, dna 27. nov. 193/.
Kalina v. r., prednosta. Lakatos v. r . kontrolor.

Erdélyi író k  estje
Az elmúlt szerdán ünnepi estélye volt 

a lévai közművelődési testületnek. Az er
délyi írókat látta vendégül, akiknek nép
szerűségét mi sem jellemzi jobban, mint 
az, hogy a városháza nagyterme zsúfolásig 
megtelt érdeklődőkkel, akik személyesen 
akarták látni és megismerni kedvelt írói
kat, élükön Tamási Áronnal, a népszerű 
Ábel trilógia szerzőjével. Olyan embereket 
is láttunk ezen a kultúresten, akiket még 
soha hasonló alkalmakkor nem volt sze
rencsénk látni.

A vendégeket Schubert Tódor, a JMKT 
alelnöke üdvözölte bensőséges szavakkal, 
mint az európai nívójú magyarság repre
zentánsait. Azután Kacsó Sándor, a Bras
sói Lapok szerkesztője köszönte meg az 
üdvözlést és megtartotta nagyszerűen fel
épített előadását az eszményi erdélyiség- 
rol. Erdély, a három nép és a számos fe
lekezet országa és az együttélés nem volna 
lehetséges máskép, mint úgy, hogy vala
melyikük a humanista ideálok szolgálatá
ban állva, a hatalom birtokosait az emberi 
és népi jogok tiszteletben tartására kész
teti. Erre már a történelemben számos pél
da van és a két nép, a székely és a szász 
lett a humanizmus hordozója, de a román 
nép is résztvett ebben a koalícióban az el
múlt században.

A kitünően megfogalmazott, bátor be
széd nagy hatást váltott ki.

Szentimreyné Ferenczy Zsizsi asszony 
Kőműves Kelemen balladáját interpretálta 
Szudy Mártonné zongorakisérete mellett.

Előadási módja egészen eredeti, érzértek 
teti a misztikumot, eredeti kalotaszegi ru
hája is nagy tetszést aratott.

Ligeti Ernő, a Kolozsvári Független l i- 
ság szerkesztője, saját verseiből adott elő, 
szimbolikus versei tele vannak gondola
tokkal és érzésekkel, a természet szerető
iével.

Moher Karoly, a nuarosvásárhelyi ref. 
•kollégium tanára, egészen eredeti bealli 
tásban adta elő novelláját, amelyben nevet
ve mondta meg az igazat, eleven >zinekkei 
vázolta a kisebbségi magyar iró sorsat 
és feladatát. Frenetikus sikere volt.

A szünet után Szentimreyné, a székelv 
nők jellegzetes és valóban ízléses viseleté
ben székely népdalokat mondott el, Bartók 
és Kodály átírásában.

Ezután a közönség tapsai között Tamási 
Áron lépett a pódiumra, hogy felolvassa 
Lőrinc két almája c. novelláját. Lőrinc tu
lajdonképpen Ábel testvére és az ízes sza
vú iró elmondja benne, hogy jut Lőrinc 
székely-góbé eszével, saját erejéből és egy 
kis ravaszsággal egyszerre álláshoz és nő
höz. Tamási egyszerű eszközökkel építi fel 
hatásos írásait és a siker ez alkalommal 
sem maradt el.

A programúi befejező száma Szentimrey 
Jenő, a kolozsvári Ellenzék volt szerkesz
tőjének, az ismert költőnek szavalata volt. 
Két mélyérteimíi versét adta elő, amelyek 
markáns egyéniségét hozták közelebb a 
hallgatóhoz. Sajnáltuk, hogy nem mondott 
többet.

— Elmaradt mérkőzések. A Lévai LTE 
v iv ószakosztálvámak a Szpadoíóráv al való 
vivőmé rkőzése, valamint a Juventus— 
Gyinnázium asztaltennisz csapatainak va
sárnapra hirdetett mérkőzése a közbejött 
akadályok miatt későbbi időre lettek el
halasztva.

— Forgalmiadót vetnek ki a szövetkeze
tekre. A pénzügyminisztérium kidolgozta 
azon kormányrendelet tervezetét, iamely- 
nek értelmében a szövetkezeti központok 
s a hozzájuk tartozó szövetkezetek közöt
ti szállítások a jövőben mérsékelt forgal
miadónak lennének alávetve. Az ilyen szál
lítások után a szövetkezeteknek eddig nem 
kellett forgalmiiadót fizetniük, miután 
1925-ben a szövetkezeti mozgalom támo
gatása érdekében felmentették a szövetke
zeteket a forgalmiadó fizetési kötelezett
sége alól. A pénzügyminisztérium most azt 
javusolja, hogy 1938-ban a szokásos for
galmiadó 50 százalékát vessék ki a szövet
kezetek közötti forgalomra. Az átalányo- 
sitott forgalmiadókra az 50 százalékos 
megállapítás nem terjedne ki. A politikai 
miniszterek bizottsága most foglalkozik a 
pénzügyminisztérium eme javaslatával.
— A pozsonyi vasutigazgatóság körzeté

re érvényes bérletjegyek tulajdonosai új
évtől kezdve kellemes meglepetésben ré
szesülnek. Ugyanis iaz érvényes •vonalak 
jegyzékébe besorozzák a Garamberzence 
és Léva közötti 67 kilométeres vonalat, va
lamint a Léva és Surány közötti 43 kilomé
teres vonallal. A hálózat igy 110 kilométer
rel bővül. Az éves- és félévesjegyek tulaj
donosai eddig ezeken a vonalokon csak 
33 százalékos kedvezménnyel válthattak 
jegyet.

— Világitó gázzal akarta elpusztítani 
egész családját egy kereskedő. Verebély- 
röl jelentik: Megdöbbentő családi tragédia 
játszódott le Slávik A. verebélyi kereske
dő családjában. A kereskedő végezni akart 
magával és egész családjával és elzárta a 
kályha kivezető nyilasát, úgyhogy a szén
gáz a szobába áramlott, ahol Slávik Antal 
aludt 'feleségével. A széngáz végzett .az 
asszonnyal, inig az életunt kereskedőt esz
méletlen állapotban szállították a kórház
ba, ahol hal doki iik. A gyermekek vették 
észre a tragédiát, fellármázták a szomszé
dokat, de az asszonyon már segíteni nem 
lehetett. Amint megállapítást nyert, Slávik 
már régóta foglalkozott öngyilkossági 
gondolatokkal. Tavaly föbelötte magát, de 
akkor megmentették az életnek.

— Erkölcstelen merényletért börtön. A
nyitrai kerületi bíróság múlt pénteken ítél 
kezelt Rasmann Géza cigánymuzsikus le
lett, aki erkölcstelen merénylet vádjával 
került a bíróság elé. Az ügyészség vádja 
szerint Rasmann Hűl községben erőszakot 
követett el egy gyengeelméjű leány ellen. 
A bizonyítási eljárás zárt ‘ajtók mögött 
folyt le. A nyilvánosan kihirdetett ítélet 
szerint a bíróság egy és félévi börtönbün
tetésre ítélte Rasmannt. Az ítélet ellen az 
ügyész súlyosbításért, az elitéit enyhítésért 
fellebbezett. •

K arácso n yi ü n n e p e k re  élő  d u n a i 
h a la k ra  e lő je g y zé st tisztelettel kér

Lachky
L e  v i c e

Nátha, köhögés és 
ragályos influenza

megakadályozható, ha rendszeres, 
mindennapi

m a s s z á z s t
végzünk

ALPA
sósborszesszel.

Ha egészségesek akarunk lenni 
s arra törekszünk, hogy szerve
zetünket ellenállóképessé tegyük, 

használjunk állandóan Alpát.
Kérdezzük meg az orvost!

Ügyeljünk arra, hogy bevásárlás
nál valóban Alpát kapjunk



LÉVAI UJSÁO

Felöklelte a községi bika.
Az elmúlt héten súlyos szerencsét- 

lenség történt Zsarnócán. Kmef György 
községi elöljáró a beteg községi pásztort 
helyettesítve a bika körül foglalatosko
dott és m ikor a kúthoz vezette ki, 
hogy megitassa a bika ellenefordult és 
szarvával hasba szúrta. A  megvadult ál
lat ezzel azonban nem elégedett meg 
és Kmef Györgynek valósággal felha
jto t ta  a hasát, úgy hogy belső részei 
azonnal kifordultak. A  szerencsétlen 
ember kórházbaszállitás közben meghalt.

— Hangverseny. November l3*án 
este 6 órai kezdettel a lévai zenekedvelő 
közönségnek ritka élvezetben lesz része. 
A  prágai német zeneakadémia tanárai* 
ból alakult trió hangversenyez, amelynek 
tagjai Kálix Jenő, Kalliwoda Károly, 
Neumann Erich, mindannyian kiváló, 
országosan ismert művészek. A  műsor a 
kővetkező: 1. Haydn: Trió G dur, A n 
dante, Poco Adagio Finálé, Rondo ah' 
Cngeresse, Presío, 2. Bcelhowen : Trió 
G  dur op. 1. no. 2. Adagio, Allegro 
vivace Largo con espressione, Scherzo. 
Allegro Finálé, Presto. 3. Schubert: 
Trió B  dur op. 99. Allegro moderato, 
Andante con poco mosso. Scherzo, AU  
kgro Rondo, Allegro vivace. A  hang* 
verseny a Kaszinó nagytermében lesz 
megtartva.

— Pőstyénben is felavatták a hő
sök emlékművét. Október 31*én több 
ezer ember, a katonai városi hatóságok 
és testületek jelenlétében avatták fel Pős* 
fyénben a háborúban elesettek emlékmű* 
véh A  hősök emlékművének talapzatáról. 
Sindelár Sándor pőstyéni polgármester 
tartott magas szárnyalásu beszédet. A  si* 
került emlékmű Vavrcvics Pál pőstyéni 
származású szobrászművész alkotása. 
Vájjon Léván mikor állítanak emlékmű* 
vet a háború hőseinek ?

( —) Hollőné asszonyom tervez — a 
szerencse végez! Nemrég Hollóné a 
nagymosás befejezte után egy kosár fe* 
hérnemű előtt állva arra gondolt, milyen 
kár, hogy leánykája Fánijmár nem hord* 
hatja kis köténykéit I Hiába tízévesek 
gyorsan nőnek . . . E pillanatban csen' 
getnek és baránője, Mali, jött kislánya* 
val. Mondja Hollóné: „Kár a szép fris* 
sen mosott köténykékérí — talán jók len* 
nének a te kis Marikádnak* — és már 
próbálta is fel rá. Hirtelen csodálkozás 
ült ki a szemébe : „M i az ? Eddig min* 
dig abban a hiszemben voltam, hogy az 
én fehérneműm olyan mint a patyolat s 
most — nézd csak Mali — Marikád 
köténykéje mellett az enyém egyenesen 
szürkének látszik I Talán uj a kötényke ? 
— „Dehogy, hanem ez egy cseppet se 
bántson* — vigasztalta Máli — «én is 
igy jártam, mig most három hét óta ál* 
landóan Radiont használok s minden elő* 
zetes mosás, dörgölés és kefélés nélkül a 
fele idő atatt tényleg hófehérré lesz a ru* 
ha. Éppen ezért jöttem most hozzfd, hogy 
megmutatva a mi Radionban mosott 
holminkat, neked is ajánljam, használd 
te is. Csak természetes, hogy legjobb ba
rátnőmnek kívánom elsősorban, hogy 
megkönnyítse munkáját. Moss tehát te 
is Rád ionnal !*

— U j  iskolaigazgató. A  zselizi r. k. 
iskola igazgatója Dely István 40 évi ér
demdús szolgálat után nyugalomba vo* 
null. A z iskola uj igazgatójául Nemes 
Jenőt, a megüresedett uj tanítói álllásba 
Csiba Lajost választották.

A  L É V A I U J 3 Á G  
L E L K I K L IN IK Á J A

DÍJMENTES TANÁCS 

W INTERRY-TŐl

M int egy két héttel előbb a községi 
elöljáróság, tekintettel a községi bika 
szilaj természetére, óvatosságból, az e- 
setleges szerencsétlenségek elkerülése 
végett a bika eladása mellett foglalt ál
lást. Éppen Kmef György volt az, aki 
ellenezte az eladást és ezért vállalta a 
bika gondozását, akkor amikor a köz
ségi pásztor megbetegedett. Hálátlan 
védence nem volt tekintettel jóindula
tára.

—Gyászhir. Haniszkó János ny, ál* 
lami tanító, aki a világháború előtt Fel* 
ső'szecscn működött, hosszas szenvedés 
után Magyarországon 59 éves korában 
elhunyt. Az elhunytban özv, Vojnarov* 
szky Gyuláné vejét, Molnár Sándor ven* 
déglős felesége szül. Haniszkó Margit 
pedig édesapját gyászolja.

— Elütötte a m otorkerékpár. Ha
mar András 78 éves lévai lakos haza
felé tartott a Benes uccán, amikor nagy 
sebességgel Pálka István búrszentgyőr- 
gyi kereskedelmi utazó motorkerékpár
jával nekiment és az idős bácsit elü
tötte. Hamar súlyos sérüléseket szenve
dett, állapottá reménytelen, mig a ke
rékpáros, aki szintén leesett a gépről 
könnyebben sérült meg.

— Elkészült a város felmérése, Két 
évig tartó munka után a város magas
sági és vizszínt felmérésével elkészültek 
a kataszteri mérnökök. Az összegyűjtött 
nyersanyag feldolgozása még hosszabb 
időt vesz igénybe, amelyet Pozsonyban 
folytatnak A  feldolgozás után kerül csak 
a sor a város szabályzásitervének, majd 
a vízvezeték és csatornázási tervek el
készítésére. M in t értesültünk városunk 
tanácsa a búcsúzó mérnökök tiszteletére 
bankettet adott.

— Esperantő kurzus. M in t előző 
számunkban jelentettük a lévai Espe- 
rantó Klub a Juventus Honvéd uccai 
helyiségében esperantő kurzust rendez. 
A  hő 15-én kezdődő kurzus vezetője 
W indisch János, aki már az előző évek
ben is eredményesen vezette a kurzuso
kat. Érdeklődők jelentkezhetnek a kur
zus vezetőjénél lapunk szerkesztőségé
ben, vagy az Iparos kör gondnokánál. 
Az oktatás díjmentes, csupán 10 Ke 
rezsidij hozzájárulás fizetendő a kurzus 
egész tartamára.

( — ) A  csehszlovák korona mától 
kezdve többet ér a Kohn &. Kovács se
lyem és szővetáruházában. Előnyös vé
tel folytán 10.000 méter maradékot 
adunk el a devalváció előtti olcsó ára
kon. Imprimék, angol selymek, tafettok 
weekend és strandkelmék, női és férfi 
szövetek hihetetlen olcsón. Győződjön 
meg vételkényszer nélkül.

— Ősszel, m ikor hideg szél fuj és 
nedves a levegő, van legtöbbnyire ve
szélyeztetve egészségünk nátha, köhögés 
és meghűlés által. Gátoljuk meg a be
tegségeket, amelyeket a rossz idő ma
gával hoz. Dörzsöljük be magunkat A l- 
pa sósborszesszel, mely testünket ellen
állóképessé teszi a zord évszak kedve
zőtlen befolyásai ellen. Fertőtlenítsük 
szájunkat és lélegző szervezetünket ar- 
galizálás által langyos vízzel, melybe egy 
pár csepp Alpa sósborszeszt öntöttünk. 
Kérdezzük meg az orvost.

— Schubert-emléktábla Zselizen. A  
pozsonyi német munkás dalárda elha
tározta, hogy Zselizen, ahol Schubert 
két nyarat tö ltö tt és több kompoziciő- 
ját fejezte be, a nagy német zeneszer
zőnek emléktáblát szentel. A  terv k iv i
telével bizottságot bíztak meg. Az em
léktábla elhelyezésére valószínűleg csak 
a kővetkező nyár folyamán kerül sor.

A H / S m o n f o c  v i l l a  ameh áll 4 szobából, verandából szükséges mcllékhelyi-
I I O I I  I v O  v i l l a  sggekböl kert közepén, vizvczetékkel az épületben, a j  .

kertben jutányosán ©  13  Q 0

Bútorozott szoba 1-2 személy részére

— Nagyon röv id  és enyhe telet 
jósol egy svéd tudós. Sandstrocm tanár 
a stockholmi hidrográfiai intézet igazga
tója, aki tiz éven át tanulmányozza a 
Golf*áramot, azt jósolja, hogy az idei tél 
nagyon rövid és enyhe lesz. Ezzel szem
ben a jövő nyár rendkívül forró és hosz* 
szantartó lesz az Összes európai államok* 
bán. A  kiváló tudós azt állítja, hogy a 
Golf*áram állandóan emelkedik, ami je* 
lentékenyen megváltoztatja az európai ég* 
hajlatot.

— Ismertető népszerű előadás. A
Járási Magyar Közművelődési Testület 
népszerű tudományos előadásai sorozatát 
folyó hó 10*én szerdán este 8 órakor 
kezdi meg a városháza nagytermében. 
Előadó • Darkó István, aki Kosztolányi 
Dezsőről és Juhász Gyuláról emlékezik 
meg. Beléptidij nincs. A  költségekhez 
hozzájárulást köszönettel fogad a rende* 
zőség.

— Zsebtolvaj cigányok. A  szerdai 
kirakodó vásár után a vasútállomáson 
egy újbányái asszony zsebéből kilopták 
130 Kc*í tartalmazó pénztárcáját. A  ci* 
gányok a lopás után autótaxin a város
ba jöttek, ahol csakhamar a csendőrök 
elcsípték őket. Az eljárás megindult el* 
lenük.

— Teadélután. A  lévai Nőegylet nov. 
14*én d. u. 5 órakor rendezi teadélután* 
ját a Denk szálloda éttermében az árva* 
ház javára.

— Vásári árak a lévai 1937. nov. 
2-án m egtartott állatvásáron. Ö kör 
kg-ként 4— 5, bika 4, tinó 3— 4‘50, te
hén 3‘50— 4, üsző 4— 5, borjú 4— 5’50 
sertés hízó 6— 6'50. süldő malacoknak 
párja 400— 550, birka kg 3 '40~4, szo
pós malacnak párja 80— 150, kecske 
50— 100, ló 500-4000, ökör 2200— 
2800, bika 1500— 3500, tehén 500— 
3000, üsző 800— 2800 Ke.
Felhajtás : ló 1538, csikó 220, tehén 
203, üsző 97, borjú 68 drb.

_ S P O R T _
A z LTE őszi szereplése.
Az LTE csapata a m últ heti farkasd- 

negyedi SC elleni győzelmével befejezte 
idei szezonját és a Déli kerület bajnok
ságában 12 ponttal 6 győzelemmel és 
3 vereséggel a második helyen végzett 
az Őszi bajnok PTE mögött.

A  csapat szereplésére vonatkozólag 
meg kell jegyezni, hogy azzal, figyelembe 
véve a mai helyzet, az elkerülendő hi
bákat, a lévai sporttal való nemtörő
dömséget meg kell elégedve lenni.

Ismeretes, hogy a galántaiakkal való 
kupamérkőzés elvesztése után az LTE 
vezetőségét a közönség részéről olyan

támadások érték, amelyek után az nem 
vo lt hajlandó tovább vállalni az egye
sület vezetését. A  lemondás után őt 
tagú direktórium  vette át az irányitó 
szerepet, akinek száma alig egy hét a - 
latt kettőre apadt. Idő közönként Bo
ros Béla és Vas Jenő segítettek hosszú 
éves tapasztalataik alapján a csonka di
rektóriumnak a vezetés nehéz munká
jában.

Az LTE fotballcsapata ilyen körül
mények között indu lt neki az Őszi sze
zonnak, minthogy anyagiak hiányában 
erősítésről szó sem lehetett legnagyobb 
részben ifjúsági játékosokkal-

Az első három mérkőzést a csapat 
megnyerte. Az első vereséget egész vá
ratlanul idehaza PTE-tŐl szenvedte el, 
amely mérkőzésre a csapat Dubecz és 
Vizi nélkül á llt ki. Ezután ismét két 
nyert mérkőzés következett Tardoskedd 
és Galánta ellen. Majd az elbizakodot
tan játszó csapat Martinovics és Kuzsel 
nélkül kikapott az ÉSE Xl.-tól. Ezt a 
vereséget határozottan a játékosok 
könnyelműségének lehet köszönni. Ez
után a csapat már kevés önbizalommal 
megy Ipolyságra, ahol, bár a játékosok 
teljes odaadással törekedtek a győze
lemre, a bíró tévedése folytán 3:2 arány
ban vereséget szenvedtek. A  mérkőzést 
óvás folytán ujrajátszák, de ezt a má
sodik mérkőzést is elveszti a csapat, a 
bíró rosszindulatú pártoskodása miatt.

Végre az utolsó mérkőzést Farkasd 
el]en a Martinoviccsal, Mészárossal 
megerősített komplett felállitásu csapat 
fölényesen nyerte meg.

A  csapat reorganizálásáról és a: egye
sület jövő programjáról a legközelebbi 
számban emlékezünk meg.

Hochberger Sándor

Születés házasság, halál: 
Születés: Jancso Dezső, Gál Magdolna 

fiú Atilla, Károly, Kálmán, Dohány 
István, Milán Anna: leány Valéria, 
Zcman Zsuzsanna: leány Zsuzsanna. 

Házasság: Sztruhár Béla, Zavat’d Mae 
ria r. kai., Szabó István Bruk e Júlia 
r. kát.

Halálozás: nem volt

„LÉVAI Ú J S Á G ” gazdasági kultúra, i M m 
kai hetilap, megjelenik minden szerdin. — -,szfr' 
kesztő: Dr. ST R A SSE R  ELEMÉR Felett 
szerkesztő és kiadó: A K Ü C S  ERNŐ dipL 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Léva Stur u. 3. 
Telefon: 19 — Nyomja Laufer Ernő vomdiia 
Zselíz — Előfizetési dij.* egészévre 48‘ felévre 
24*—, negyedévre 12*— Kő, egyes szirr ua 1'K* 
Három példány megtartása clőfizetésiu . szikii 
Hirdetések tarifa szerint a kiadóhivatalban adható 
Gyakori hirdetőknek engedmény. — Ne átok * 
szerkesztőséghez küldendők. Kéziratokat em 
zunk meg és nem adunk vissza. — A  po .ubéh 
használatát a brarislavai posta- és lávird.nga*llal0# 
ság lévai íeladóhel>el 109.97ö. V — N.M 
alatt engedélyeit.
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Születés, házasság, halál:
Születés; Jakubis József, Takács Eszter: 

leány Eszter, Éva, Szabó István, Urban Ju
lianna: leány Teréz, Rózsa Kálmán, Molnár 
Erzsébet: fiú Kálmán, Worek Anna: fiú 
Iván, Klobucsník Mihály, Zácsek Janka: 
halvaszületett fiú, Okrucky Ödön, Gavalo* 
vics Mária: leány Jarmila.

Házasság: Lázár István ref. Horváth 01* 
jra r. kát., Matiis Kálmán, Hamran Mária 
r. kát., Janda Frigyes r. kát. Csákányi Gi
zella ref. ,

H alá lozás ;  Stanko József 22 éves, Boób 
József 62 éves, Szabó Teréz 1 napon aluli.

Az egyéniség
Évek óta a változások, a forrongások 

k o r á t  éljük. Botorkálunk az életben, mint
ha ítélő és gondolkozó képességünk visz- 
szafejlödött volna. Nem a mesterséges láz
zal gyártott problémákat értjük ez alatt, 
hanem azokat a dolgokat, amelyeket az 
idők változása hozott magával.

Csak itt, szőkébb oth ónunkban, Lé
ván kell körülnéznünk és csak az új 
nemzedéket kell megfigyelnünk, hogy rög
tön észrevegyük, milyen gyakori és túlten
gő betegség nálunk az e g y é n i é s k e -  
d é s. Nem tudunk jobb nevet találni erre 
a betegségre. Ma egyéniség a negyedikes 
gimnazista, éppúgy, mint a kurtaruliás kis
leány. Még jóformán idejük sem volt kö
rülnézni a végtelenül komplikált életben, 
mégis önálló ítéletet mondanak élőkről és 
holtakról, nagyokról és kicsinyekről.

Tisztában vagyunk azzal, hogy a nagyot- 
mondás és mindent akarás az ifjúság be
tegsége, de mostanában ez a tünet kezd 
aggasztóan általánossá lenni. Az egyéni
ség, a nagy Én kultusza hihetetlenül meg
erősödött. Ma mindenki az egyéniség jo
gairól beszél és az egyéniség természete
sen mindig a beszélő. Az egyéniség termé
szetrajza pedig az, hogy mindig követe- 
lödzik és soha sem gondol tartozásra.

A ma élő e g y é n i s é g  mindig tudja, 
hogy mivel tartozik magának, de arról, 
hogy szüleinek, akik gonddal és fájdalom
mal nevelték, hogy embertársainak, akik 
vokszor voltak segítségére, hogy a nagy 
közösségnek is tartozik — azt rendesen el
felejti. Mert e g y é n i s é g .  A gyöngédség, 
a hála, a kimélet, mind olyan érzések, me
lyeket az egyéniség már kicivilizált magá
ból.

Mindig nagyon öregeknek érezzük ma
gunkat, ha a régi időket, vagy emberedet 
emlegetjük, de annyi bizonyos, hogy soha 
annyi megtévedt elme, meghasonlott lélek, 
száraz szív nem volt az emberek között, 
mint manapság, amikor az egyéniségek 
korát éljük.

Végzetes, nagy társadalmi hiba ez. Álta
lános kor és kórtünet, melynek csak gon
dolkodásmódunk, szokásaink és erkölcsi 
érzékünk tárgyilagos és részrehajlatlan 
megbirálása után — a mások véleményé
nek meghallgatásával, a nagy »É n«-nek 
háttérbe szorításával vethetünk véget. Ke
vesebb egyéniséget, több érzéket a köz ér
dekeivel szemben, az emberiség közös, 
nagy problémáinak az önzés, az egyéniség 
róvására való megoldását kell keresnünk. 
Szenvedjen az egyéniség, de gyarapodjék 
az emberiség közös kincse; a megértés, a 
bizalom és a szeretet.

K. S.

Rendben van előfizetése ?

10.000 m éter m aradék f é lá r o n  !
Csak nálunk veheti meg, 
a leghasznosabb, 
a legszebb 
és legolcsóbb 
karácsonyi ajáedékot

Mese egy tűzről,
m ely gyorsan elaludt s va laki m égis^m egégette m agát m iatta

A história, amelyet most elmondunk igen va- 
lószinütlenül hangzik. Az olvasót azonban kér
jük, hogy higyje el. Szóról-szóra megtörtént, 
módunk volna neveket, aktaszámokat, tanukat 
felsorolni, azonban nem tesszük, mert nem akar
juk, hogy az érdekeltnek, akinek úgyis elég bosz- 
szusága volt a dolog miatt, uton-utfélen mosolygó 
arccal kelljen tataroznia.

Egy lévai kereskedő-dinasztia legidősebb fiu- 
tagjáról van szó, aki egy este békésen o vá
sott az ágyban. Mivel nem akarta a szomszéd 
ágyban fekvő feleségét zavarni a fénnyel, csak 1 
gyertyát gyújtott s az elé is ujságpapirost tett.

Olvasás közben elnyomta az álom s egyszerre 
arra ébredt, hogy a gyertyától meggyullad a 
papiros, az ujságpapiros ráhull a dunyhára s a 
párnákra s első nagy ijedtségében alig tudta el- j 
fojtani a tüzet. A veszedelmes pillanatban a fele- ' 
sége is felébredt s közös erővel sikerült a tüzet 
egy-két perc alatt eloltani.

Kicserélték az ágyneműt és tovább aludtak, ha 
ugyan tudtak a nagy ijedtség után.

Másnap az asszony felveti a kérdést:
— Kár azokért a szép párnákért, egészen elpör- 

kölödtek. Nem fizetne ezért valamit a biztositó? |
— Ugyan, csekélység, nem érdemes.
— Már hogyne volna érdemes, amióta fizetjük 

a biztosítási díjat, még sohasem volt kárunk. 
Egy-kétszáz koronácskát talán megtérítenek.

S a fiatal kereskedő másnap már jelentkezett 
is a biztositó társulatnál.

— Kérem, nagyon szívesen, — mondotta az 
ügynökség vezetője — de először ártatlansági 
bizonyitványt kell szerezniük.

— De kérem, csak megbíznak bennem, csak i 
nem tételezi f e l . . .

— Szó sincs róla, de sajnos, ez szigorú előírás 
s ezt a formaságot mindenegyes tűzesetnél el 
kell intézni. Tessék bejelenteni az esetet a csend- I 
őrségnek s a csendőrség ki fogja állítani az ártat- | 
lansági bizonyitványt. Akkor aztán megállapítjuk
a kárt s fizetünk.

Másnap már a telefonbejelentésre csendőrök 
jelentek meg a kereskedő házánál, k hallgatták a 
tanukat, jegyzőkönyvet vettek fel mindenről, úgy 
ahogy azt a házbeliek elmondották.

És várták az ártatlansági bizonyitványt.
Helyette azonban idézés jött a járásbíróságra.

Jelentkezett a birónál.
— Önt azzal vádolják — közölte a bíró — hogy 

gondatlanságból tüzet csinált a szobájában.
— Kérem szépen biró ur, az úgy v o lt .. .
— Ne kezdjük kérem elölről, ön aláírta ez! a 

csendőrségi jegyzőkönyvet?
— Igen, aláirtani.
— Tehát igaz az, hogy ön gyertya elé papirost 

tett, elaludt s a fellobbanó tűzre ébredt fe l . . .
— Igaz, de én kérem szép en ...
— No, ez valóban nagy gondatlanság, Tudja, 

hogy nemcsak a saját, hanem egy egész város
rész életét veszélyeztette?...

— De az Istenre kérem, biró ur, senkinek sem
mi kára nem volt, csak én kértem a csendőr
séget a biztosítás m ia tt...

— De ha Maga mélyebben alszik s később éb
red fel s kigyul a ház s a szélben kigyul egész 
házsor, akkor Maga börtönbe juthat, ha ugyan 
életben m arad...

— De erről szó sincs, semmiség az e g é sz ...
— Már a csendőrség is nyomozott benne, ne 

tessék olyan nagyon semmibe v en n i... Büntetlen 
előéletére való tekintettel enyhébb büntetést 
szabok k i . . .

— De biró ur kérem ...
— A köztársaság nevében X. Y. lévai la

kost gondatlanságból elkövetett gyújtogatás 
miatt 8 napi fogházra Ítélem, de az Ítélet vég
rehajtását egy évre felfüggesztem ... Belenyug
szik az ítéletb e...

— Ha fellebbez, Komáromban könnyen fel
emelhetik a büntetését. Feltételes büntetést ka
pott s remélem egy éven belül nem fog gyújto
g a tn i... Belenyugszik?

— Hát mit csináljak kérem, nem fogok Komá
romba szaladgálni, inkább belenyugszom.

— Akkor az Ítélet jogerőre emelkedett.
* * *

A legkedvesebb most következik. A kereskedő 
a bíróságtól egyenesen a biztositó intézetbe ment.

— El van kérem intézve a dolog. Most jöttem 
a bíróságról.

— Kapott ártatlanságit?
— Azt nem. hanem 8 napot. Ezután már igazán 

megérdemlem azt a kárösszeget, mert a 8 napot 
magának köszönhetem ...

Egy szenzációs TELEFUNKEN

SUPERHETERODYN
a legszebb karácsonyi ajándék

Székely R Á D IÓ .
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" kisebb hirdetés ára 4 - Ke

Gipszbányát és 
köolajfatelepet 

keresek megvételre.
(Ezen hirdetés tévesen került előző 
számunkban epy más hirdetéshez).
Cim a kiadóhivatalban.

Friss (Champignon) 
gomba
minden nap kapható, Háti u. 38. 
Autófényezőben.

A „burgonya sáskájáénak bor. 
zalmas pusztításai Európában

A középeurópai burgonyatermést nagy 
veszedelem fenyegeti. A veszély eredetére 
méÍven vissza kell tekinteni a múltba. 80 
évvel ezelőtt történt, hogy az Egyesült Ál
lamok Colorado nevű államában egy kü
lönös rovarra figyeltek tel a gazdák, 
amely minden elképzelést felülmúló é: 
»ággyul pusztította burgonytermésüket.

A rovar, melyet »colorado«, vagy Euró
pában burgonyabogának neveztek el, 
rendkívül gyorsan terjeszkedett.

A »burgonya sáskája« rendkívül sza
pora, másrészről pedig hallatlanul fa
lánk.

Egyetlenegy nőstyén petéiből egyetlen 
nyár alatt 31 millió bogár kel életre. Hogy 
pedig ez a rovarszaporulat mit jelent, ez; 
egy adattal jellemezhetjük: kiszámították, 
hogy egy bogár szaporulata egyetlen idény 
alatt annyi burgonyát fal fel, amennyi há
romezer ember megvendégeléséhez elegen
dő volna.

1914-ig a burgonyabogár ismeretlen volt 
Európában. A háború alatt került át elő
ször Angliába, majd Franciaországba, aho
vá bizonyosan a nagymérvű hadiszállítás
sal cipelték be. Franciaországban jelenleg 
óriási pustitásokat visznek végbe a boga
rak és annak ellenére, hegy

a francia kormány vegyészeinek lé
giója küzd a bogárinvázióval szemben,

a colorado-bogár jelenleg már ellepte Sváj- i 
cot, Belgiumot, Hollandiát és Németorszá
got és kétszáz kilométernyire megközeAi- 
tette az osztrák határt.

Pontos megfigyelések vannak arról i<, \ 
hogy eddig még ki nem derített okból a 
burgonyabogár pontosan betartja a nyu
gatról keletre tartó vonulási irányt s fel
tartóztathatatlanul közeledik a Duname- 
dence felé, ahová 2 éven belül el is ér.

*LÉ\ \ i t \ISAC« gazdasági kulturális ú> kritikai 
hetilap, megjelenik minden szerdán. Főszer
kesztő: Dr. STRASSER ELEMÉR. Felelős ^zer- 
kesztő kiadó: AKIJCS ERNŐ dipl. agr. Szer
kesztőség é> kiadok.\atal: Léva, Stúr u 3. Tele
fon 19. Előfizetési díj: egészévre: 4s. - , félév- 
re 24. . negyedévre 12. Ké, egyes szám ára
1.— Ké. Három példány megtartása 1 \ éves előfi
zetésiek számit. Hirdetések tarifa szerint a ki- 
adohivatalhan adhatók. Gyakori hirdetőknek en- 
gedmény. Kéziratokat nem adunk vissza. A 
postabélyeg használatát a bratislavai posta- és 
távirdaigazgatóság lévai feladóhellyel 109.976. \'  
— 1934 szám alatt engedélyezve.

Többmilliós korona költséggel teljesen újjáépült a diószegi cukorgyár. 230 mil
liós keretre bővítik ki a csehszlovák—magyar áruforgalmat. — Prága mellett a ha
lastóba fojtotta kicsapongó feleségét egy cseh mérnök. — Magyarország c'k évre 
eladta gabonatermésének egy részét Németországnak. Két töltött revolverrel, 
betörőszerszámokkal felszerelve, betört a kassai szlovák gimnázium fizikai szertárá
ba egv züllött diáik. — Ausztriában egy pokolgépes merényletet hiúsítottak meg, 
mely ha sikerül, 3000 ember vesztét okozta volna. — Budapesten lesz a cserkészlek* 
nyak első világjamboree-ja. — ötven év előtt engedték útnak Budapesten az első 
villamost. A Csehszlovák köztársaságban csak egy embernek van évente 5 millió 
koronánál nagyobb jövedelme, három millió koronánál nagyobb jövedelemmel há
rom személy bir, tiz személynek két milliónál, 103 személynek egy milliónál és 205 
személynek félmillió koronánál nagyobb jövedelme van. — Fényreflektor jelzi az 
ógyallai obszervatórium tornyán a bekövetkezendő éjjel fagyokat. — Állásvesztésre 
ítélték Stefániái Imrét, a budapesti Zeneművészeti Akadémia tanárát, mert szerelmi 
viszonyt folytatott egyik növendékével. — Midőn a templomba ment, összeesett és 
meghalt Budapesten Ady Endre édesanyja. Kiéleződött a viszony Anglia és Japán 
között. - Világitógázzal megmérgezte magát és feleségét Slávik Antal pöstyéni öt
ven éves gazda. — 16—18 éves diákok homoszexuális ‘afférja robbant ki Gablonz- 
ban, a főcsábitó Németországba menekült. — 19 év után vontak felelősségre Bécs- 
ben egv gazdag kereskedőt, ak ia világháború után szakaszvezető korában társaival 
együtt fosztogatott. — Most van 150 eve annak, hogy Francaországban feltalálták 
a fényképezést. — II. Miklós cárnak szobrot emelnek Parisban. — Romániában, a 
Ploesti és Bukarest közlekedő személyvonat kocsijára több kormozott arcú férfi 
rontott be, a rablók megkötözték a mozgóposta kezelőjét, majd ledobták a vonat
ról a pénzeskazettákat és utána magúik is leugráltak a robogó vonatról és elmene
kültek. -• Huszonnégy letartóztatottja van eddig a franciaországi összeesküvésnek, 
közöttük egy tábornok és egy herceg. — 100 millióért vásárol talpfát a csehszlovák 
államv'asut. — A kínaiak áttöték a Sárga-folyó gátjait és vizzel árasztották el a ja
pán előnyomulás útját. — Egy lőcsei katonatiszt 11 éves fia Rózsahegyen felakasz
totta magát az ablakfélfára. — Rizsik Andor gálszécsi szőlőjében 238 drb. XVII. szá
zadból származó lengyel ezüstpénzt találtak. Albánia múlt héten ünnepelte függet
lenségének 25 éves évfordulóját, amely alkalommal Zogu király nagy ünnepségeket 
rendezett a fővárosban, Tiranában. — A világ legnagyobb gáztartálya, 60,000 köb
méter űrtartalommal épül most Gelsenkirchenben. — Egy 12 méter magas őskori ál
lat csontvázát találták meg Afrikában és Berlinben állították ki. — Az 'amerikai 
Los-Angelesben egy bestiális híres sebész-orvos, mintegy 434 esetben gazdag, egésvz- 
séges embereken, magas honorárium ellenében agyműtéteket végzett anélkül, hogy 
erre szükség lett volna, 15 évi fegyházra ítélték. — Titkos kártyabarlangot robban
tottak fel a lévai Denk-szállóban. — Amerikában Roosevelt elnök 3 millió uj lakást 
akar építeni. — Csehszlovákia harmadik helyen szerepel Magyarország faimportjá
ban. Múlt héten vasárnap könyörgő istentiszteleteket tartottak az összes berlini 
templomokban «a 146 letartóztatott lelkészért. — Zita királynő egyik nővére beteg- 
ápoló Eranco hadseregében. — Budapesten 17 diák szökött meg az iskolai intő miatt.

Veszprémben őrültségi rohamában leszúrta anyját egy urilány. — 1938. június 
10-áig mindenki köteles Csehszlovákiában gázálarcot venni, akinek 15.000 koronát 
meghaladó jövedelme van. — Sorozatos lopásokért letartóztattak egy orosz nagvher- 
cegnöt Varsóban. Az angliai Poldhuban emlékművet állítottak annak megörökité- 
kére, hogy innen küldtek először szikratáviratot az Óceániáira. — A jövő év elején 
olasz -osztrák—magyar értekezlet lesz Budapesten, ahol megbeszélik az időszerű po- 
litikai kérdéseket. — Egy millió darab Masaryk-emlék huszikoronásokat fognak veret
ni Csehszlovákiában. — Az amerikai vasutak súlyos nehézségekkel küzdenek, miután 
az anyagárak, munkabérek és adók emelkedése következtében üzemi költségeik lé
nyegesen magasabbak, jelenleg is 96 vasúti vállalat csődtömeggondnokok kezeiben 
van. — Szlávik Antal verbói kereskedő széngázzal akarta megölni feleségét és négy 
gyermekét, felesége kórházba szálitás közben meg is halt. — 1937. november 10-én 
volt száz éve annak, hogy operációknál először alkalmazták a kloroformot. 
Szent-Györgyi Albert egyetemi tanárt, a Nobei-dij nyertesét, Szeged város díszpol
gárává választották. — Olaszországban aforgalmi adót 2%*ról 3%-ra emelték fel, 
Csehszlovákiában már 3 év előtt emelték fel 3%-ra a forgalmiadót. — Starhemberg 
herceg, volt osztrák kancellár, feleségül vette Nóra Gregor színésznőt. — A napila
pok szerint, Japán osztozik Kínában Németországgal és Olaszországgal. — Gyerme
kének holtteste mellett megőrült egy prágai munkás, aki összeharapdálta és megse
besítette a klinika személyzetét, midőn kisfiacskája holttestét téli kabátja alá rejtet
te és elakart rohanni vele. — Tizenhét évi rabság után kiszabadult a szegedi Csillag- 
börtönből Sztanykovszky Tibor, a Tisza-gyilkosság egyik elitéltje. — Pozsonyban a 
Kadlee-téren állítják fel újra a jövő tavasszal Petőfi-szobrát. — Csehszlovákiában 
december 1-től kezdve feloldották a politikai gyúléstilalmat. — Magyar és német
nyelvű állami kiadás készül Masaryk müveiből. — A magyar postatakarékpénztári 
betéteket január elején fogják kifizetni. — Svájcban is száj* és körömfájás-járvány 
ütötte fel fejét, a gazdasszonyok még a cipőjüket is dezinficiálják, hogy a járvány 
terjedését megakadályozzák. — Amerika Kína oldalára áll, az Egyesült Államok sza
kítanak a semlegességi politikával és megkezdik a fegyverszállítást Kínának. — A 
lapok jelentése szerint, még egy évig is eltarthat a spanyol háború. — Ha Németor
szág gyarmatokat kap, úgy a francia külügyminiszter szerint, gyarmatokat kell 
kapnia Csehszlovákiának, Dániának és Svédországnak is. — Stockholm mellett a le
zuhanó repülőgép alatt beszakadt a tó jege, a gépen levők mind elpusztultak. — Mi
lánó főuccáján lelőtte különélő feleségét és anyósát egy műszerész és utána magát 
ín halálra sebezte. — Egy nagyszombati házban robbanás történt és a ház asszonya 
ón cselédje halálos égési sebeket szenvedett. — Kedves kutyája kimúlása miatt elár
verezi éti mesekastélyát William Leeds, az amerikai bádogkirály. — Az amerikai 
Missauri államban akasztás helyett a mérges gázzal való kivégzést vezették be. 
Huszonhárom évi távoliét után most tért haza Budapestre egv magyar hadifogoly.

1936. év végén 9,035.510 volt Magyarország lakossága, a népszámlálástól számít
va az ország lélekszámú 347.200 fővel emelkedett. — A spanyolországi polgárhábo
rúban az olasz repülők eddig 455 ellenséges repülőgépet lőttek le, eddig 35 olasz re
pülő halt hősi halált. — Egy orvosnő felfedezte a kanyaró bacillusát. — Sikkasztás 
miatt letartóztatták Szombathely egyik rendőrkapitányát. — A kisantánt—magyar 
Áözeledés fogja dominálni a római blokk konferenciáját. — Darányi magyar minisz
terelnök és Kánya külügyminiszter a legteljesebb megelégedéssel nyilatkoztak berlini 
Htjukról. — Franciaországban az egész országot behálózó királypárti összeesküvés
be volt miniszterek is bele vannak keverve, több ezer a letartóztatottak száma.

Nyomatott VADÁSZ FERENC könyvnyomdájában Érsekújváron.
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